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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1122/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar kuru nosaka standarta ievesSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
. . . _ vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma
nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas

rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
_ o S 322394 4. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tresam valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2004. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. junija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 17. jiinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 70,4
999 70,4
0707 00 05 052 111,0
096 99,3
999 105,2
0709 90 70 052 90,3
999 90,3
0805 50 10 388 61,5
508 53,3
528 58,8
999 57,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 83,8
400 110,0
508 68,7
512 73,2
524 42,8
528 65,0
720 76,6
804 98,9
999 77,4
0809 10 00 052 257,0
624 221,0
999 239,0
0809 20 95 052 387,8
400 369,9
999 378,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 1353
624 1751
999 155,2
0809 40 05 052 102,5
624 225,5
999 164,0

() Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1123/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar kuru 2003./2004. tirdzniecibas gadam nosaka faktiski saraZoto neattiritas kokvilnas daudzumu, ka
ari no ta izrietoSo mérka cenas samazinajumu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Griekijas PievienoSanas aktu, un jo ipasi ta 4. proto-
kolu par kokvilnu (1),

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par atbalstu kokvilnas razoSanai (%), un jo ipasi
tas 19. panta 2. punkta treSo ievilkumu,

ta ka:

(1)

16. panta 3. punkta pirmaja dala Komisijas 2001. gada
2. augusta Regula (EK) Nr. 1591/2001 par kokvilnas
atbalsta shémas piemérosanas kartibu (}), ir paredzéts,
ka faktiski saraZotais daudzums kartéja gada janosaka
lidz attieciga tirdzniecibas gada 15. junijam.

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 19. panta 2. punkta tresais
ievilkums paredz, ka faktiski sarazoto daudzumu nosaka,
nemot véra daudzumus, par kuriem ir pieprasits atbalsts.

Regulas (EK) Nr. 1591/2001 16. panta 3. punkta otraja
dala ir precizéti nosacijumi, kas jaievéro, lai saraZotu
neattiritas  kokvilnas daudzumu varétu uzskatit par
faktiski sarazotu daudzumu.

Nemot véra iegitas Skiedras kvalitates kritériju, Griekijas
iestades ir atzinusas, ka atbalsta prasibam atbilst
1 006 248 tonnas neattiritas kokvilnas.

Péc Griekijas iestaZu sniegtajam zinam, 2004. gada
15. maija minétas iestades ir atzinusas, ka atbalsta
prasibam neatbilst 1 019 tonnas neattiritas kokvilnas,
tostarp 335,7 tonnas, kas iegiitas no 137,4 hektariem
un nav deklarétas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1591/2001
9. pantam, 291,7 tonnas, kas neatbilst valsts platibu
samazina$anas noteikumiem, kuri piepemti saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1051/2001 17. panta 3. punktu, un
391,6 tonnas, kas neatbilst minétas regulas 15. panta
1. punkta izklastitajam labas un tirgus prasibam atbil-
stigas kvalitates prasibam.

(") Jaunakie grozijumi protokola izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1050/2001 (OV L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.).

() OV L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

() OV L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp)).

(6)

(11)

12)

Tapéc 2003./2004. tirdzniecibas gada par faktiski sara-
zotu daudzumu jauzskata 1006 248 tonnas Griekijas
neattiritas kokvilnas.

Nemot véra iegiitas Skiedras kvalitates kritériju, Spanijas
iestades ir atzinusas, ka atbalsta prasibam atbilst 305 394
tonnas neattiritas kokvilnas.

Péc Spanijas iestaZu sniegtajam zinam, 2004. gada
15. maija minétas iestades ir atzinuSas, ka atbalsta
prasibam neatbilst 834 tonnas neattiritas kokvilnas,
tostarp 779 tonnas, kas neatbilst valsts platibu samazi-
nasanas noteikumiem, kuri pienemti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1051/2001 17. panta 3. punktu, 56 tonnas, kas
neatbilst minétas regulas 15. panta 1. punkta izklasti-
tajam labas un tirgus prasibam atbilstigas kvalitates
prasibam, un 22 tonnas, kas neatbilst $is regulas 11.
panta minéta liguma noteikumiem.

22 kokvilnas tonnu neieklausana faktiski saraZzotaja
daudzuma ligumu noteikumu neizpildes de] nav
pamatota. Sis daudzums turklat atbilst Regulas (EK) Nr.
1591/2001 16. panta 3. punkta otrds dalas kritérijiem,
tapéc tas ir japieskaita 305 394 tonnam.

Tapéc, nemot véra iegitas Skiedras kvalitates kritériju,
2003./2004. tirdzniecibas gada par faktiski saraZotu
daudzumu jauzskata 305 417 tonnas Spanijas neattiritas
kokvilnas.

Nemot véra iegiitas Skiedras kvalitates kritériju, Spanijas
iestades ir atzinusas, ka atbalsta prasibam atbilst
632 tonnas neattiritas  kokvilnas no  Portugale
apsétajam platibam. Sis daudzums atbilst Regulas (EK)
Nr. 1591/2001 16. panta 3. punkta otras dalas kritéri-
jiem, tapéc tas ir jauzskata par 2003./2004. tirdzniecibas
gada faktiski saraZotu Portugales neattiritas kokvilnas
daudzumu.

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 7. panta 2. punkts paredz,
ka gadijuma, ja Spanijai un Griekijai noteiktais faktiski
sarazotais kop@jais daudzums parsniedz 1031 000
tonnu, tad §is regulas 3. panta 1. punktd minéta merka
cena ir jasamazina ikvienai dalibvalstij, kura faktiski sara-
zotais daudzums parsniedz valstij garantéto daudzumu.
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(13) 2003./2004. tirdzniecibas gada wvalstij garantéto
daudzumu ir parsniegusi gan Spanija, gan Griekija.
Meérka cenas samazinajums Spanijai un Griekijai janosaka,
nemot veéra attieciga valstij garantéta daudzuma procen-
tudlo parsniegumu.

(14)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 7. panta 4.
punkta pirmo dalu meérka cenas samazinajumam ikviena
attiecigaja dalibvalsti ir jaatbilst 50 % no attieciga valstij
garantéta daudzuma procentuala parsnieguma.

(15)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Dabisko
Skiedru parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. 2003./2004. tirdzniecibas gadam nosaka $adu faktiski
sarazoto neattiritas kokvilnas daudzumu:

— 1006 248 tonnas Griekijai,
— 305 417 tonnas Spanijai,
— 632 tonnas Portugalei.

2. 2003./2004. tirdzniecibas gadam nosaka mérka cenas
samazinajumu par $adu summu:

— 15,201 eiro par 100kg neattiritas kokvilnas Griekijai,
— 12,012 eiro par 100 kg neattiritas kokvilnas Spanijai,
— Opar 100kg neattiritas kokvilnas Portugalei.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1124/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar ko nosaka kompensicijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka preces, uz
kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. junija Regulu (EEK)
Nr. 1766/92 par labibas tirgus kopigo organizaciju(!), un jo
Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopigo organizaciju2 (}), un jo
ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 1766/92 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp 3o regulu 1. pielikuma minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgii un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Komisijas 2000. gada 13. julija Regula (EK) Nr. 1520/
2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus eksporta
atmaksu pieskirSanas sistémas pieméroSanai noteiktiem
lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté tadu precu
veida, kuras neaptver Liguma I pielikums, ka ari 3o
atmaksu apjoma noteikSanas  kritérijus (%), precizé
produktus, kuriem janosaka kompensacijas likmes, ko
pieméro gadijumos, kad Sos produktus eksporté ka
preces, kas nosauktas attiecigi Regulas (EEK) Nr. 1766/
92 B pielikuma vai Regulas (EK) Nr. 3072/95 B pieli-
kuma.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 1.
punkta pirmo dalu kompensacijas likmi par 100kg
katra attieciga pamatprodukta janosaka katru ménesi.

(4)  Saistibas, kas noslégtas par kompensacijam, kuras var
pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas ir
tadu preCu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriekséja noteiksana. Tade] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgtermina
ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas likmes noteik-
$ana pieméroSanai kompensaciju iepriek$€jas noteikSanas
gadjjumos ir pasakums, kas lauj sasniegt Sos dazados
meérkus.

(') OV L 181, 1.7.1992,, 21. Ipp. Reguld jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1784/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.).

() OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 65, 5.3.2002,
27. Ipp.).

() OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 543/2004 (OV L 87, 25.3.2004., 8. Ipp.).

(5)  Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 87/482/EEK (¥), jano-
gkir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamérkim.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 3. un 5.
punktu janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, pemot véra razoSanas kompensacijas summu
saskana ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1722/93(®), ko
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja pre¢u razoSanas perioda.

(7) Les boissons spiritueuses sont considérées commUzskata,
ka alkoholiskos dzérienus mazak ietekmé to razoSana
izmantotas labibas cena. Tacu Apvienotas Karalistes, Irijas
un Danijas Pievienosanas akta 19. protokols paredz, ka
japienem lémums par pasakumiem, kas nepiecie$ami, lai
veicinatu Kopienas labibas izmantosanu alkoholisko
kompensacijas likme, ko pieméro labibai, kuru eksporte
alkoholisko dzérienu veida.

(8)  Janodrosina stingras parvaldibas nepartrauktiba, nemot
véra izdevumu prognozes un budZeta paredzéto finanse-
jumu.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikumd un Regulas
(EEK) Nr. 176692 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 3072/95 1.
panta 1. punktd un kurus eksporté tadu precu veida, kas
mingtas attiecigi Regulas (EEK) Nr. 1766/92 B pielikuma vai
Regulas Nr. 3072/95 B pielikuma, ir noteiktas $is regulas pieli-
kuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jiinija.

() OV L 275, 29.9.1987., 36. lpp.
() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 216/2004 (OV L 36, 7.2.2004., 13. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2004. gada 17. janija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Erkki LIIKANEN
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PIELIKUMS

kompensiciju likmes, ko no 2004. gada 18. jiinijs pieméro daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg

pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts ()
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8y
1001 10 00 Cietie kviesi:

— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kvie$i un kviesu un rudzu maisijums:

— eksportéjot preces ar KN kodiem 1902 11 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos:
— — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (%) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —

— citos gadijumos — —

1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza $ados veidos:

— ciete:

— — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (%) 2,164 2,164

— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— — citos gadijumos 2,164 2,164
- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (%)
— — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (3 1,623 1,623
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— — citos gadijumos 1,623 1,623
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —
— cita veida (tostarp neparstradats) 2,164 2,164

Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas
kukurfizas:

- gadjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (?) 2,164 2,164
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —

— citos gadijumos 2,164 2,164
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (*)
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8acy
ex 1006 30 Pilnigi slipéti risi:
— apalgraudu — —
- vidgjgraudu — —
- garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1520/2000 E pielikuma (OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp.).

Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

Preces, kas nosauktas Regulas (EEK) Nr. 1766/92 B pielikuma vai minétas Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta.

Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegst, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.

RN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1125/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu, putraimu vai rupja maluma miltu
eksportu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. junija Regulu (EEK)
Nr. 1766/92 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipasi tas 13. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1766/92 13. pantu starpibu
starp Regulas 1. pantd minéto produktu kursu vai cenam
pasaules tirg@i un $o produktu cenam Kopiena var segt ar
eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr.
1766/92 pieméroSanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka arfi uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

Attiectba uz kvie$u un rudzu miltiem, putraimiem un
rupja maluma miltiem, Siem produktiem piemérojamo
kompensaciju aprékina, nemot véra attiecigo produktu
razo$anai nepiecieSamo labibas daudzumu. Sie daudzumi
ir noteikti Regula (EK) Nr. 1501/95.

)

)

Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu IpaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensaciju nosaka reizi ménesi. To starplaika var
mainit.

So noteikumu piemérosana pasreizéjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirghi liek noteikt kompensa-
ciju ka noradits pielikuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta a),
b) un ¢) apakSpunktd minétajiem produktiem, kurus izved
dabiga veida, iznemot iesalu, ir noraditas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. janija

(') OV L 181, 1.7.1992., 21. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1104/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 1. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003, 16. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 17. jonijs regulai, ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu,
putraimu vai rupja maluma miltu eksportu

Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galameérkis Mérvieniba Kompensaciju
summa summa

10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 A00 EUR/t 0
100110 00 9400 — EUR/t — 110100159150 A00 EUR/t 0
100190919000 — EUR/t — 110100159170 A00 EUR/t 0
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 A00 EUR/t 0
100200 00 9000 A00 EUR/t 0 11010015 9190 o EURJt _
100300 10 9000 — EUR/t — 110100 90 9000 . EURfc .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 110210009500 400 EURt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 _ EURJt _ 110311109200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 110311109400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 — EUR/t —
1101 0011 9000 — EUR/t — 110311 90 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 A00 EUR/t 0 110311 90 9800 — EUR/t —

NB: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 384687 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1126/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. junija Regulu (EEK) Nr.
1766/92 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi(!), un
jo pasi tas 13. panta 8. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1766/92 13. panta
8. punktu kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasjjuma iesniegSanas diena, péc
liguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/
95, ar ko nosaka Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas dazus nosacijumus jautdgjuma par eksporta
kompensaciju pieskirSanu un pasakumiem, kas javeic
traucgumu  gadijuma labibas nozaré (%), lauj noteikt
korektivo summu attieciba produktiem, kuri minéti
Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta c) apak-
$punkta. So korekciju aprékina, nemot véra faktorus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta.

3)

(6)

Situacija pasaules tirgti vai noteiktu tirgu Ipasas prasibas
var likt noteikt dazadu korektivo summu atkariba no
galameérka.

Korektiva summa janosaka vienlaicigi ar kompensaciju
un saskapa ar tadu paSu procediiru. To var mainit laik-
posma starp divam noteik§anam.

Saskana ar minétajiem punktiem korektiva summa jano-
saka atbilstigi 3is regulas pielikumam.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Korektiva summa iepriek§ noteiktajam kompensacijam to
produktu eksportam, kuri minéti Regulas (EEK) Nr. 1766/92
1. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunktd, iznemot iesalu,
ir noteikta 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 17. janija

(') OV L 181, 1.7.1992., 21. Ipp. Regula p&dgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1104/2003 (OV L 158, 27.6.2000., 1. Ipp.)

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
Komisijas 2004. gada 17. jinijs Regulai, ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu
(EUR/Y)
Produkta kods Galameérkis lalkpéosms 1. te;mms 2. te;mlr,ls 3. te;mms 4. telrémns 5. te]rimns 6. te]r;mr,ls
100110009200 — — — — — — — —
100110009400 — — — — — — — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 9099 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1002 00009000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — —
1003 00909000 A00 0 0 0 0 0 — —
1004 00009200 — — — — — — — —
100400 00 9400 A00 0 +9 -10 -10 -10 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590009000 — — — — — — — —
1007 0090 9000 — — — — — — — —
100820009000 — — — — — — —
110100119000 — — — — — — — —
110100159100 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159130 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159150 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159170 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159180 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 00909000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — —

N.B. Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003,, 11. Ipp)).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1127/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar kuru nosaka maksimalo eksporta kompensaciju par balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam
valstim 31. konkursa dala, ko izsludina saskana ar pastivigo uzaicindjumu piedalities konkursa, kurs§
paredzéts Regula (EK) Nr. 1290/2003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju ('),
un jo ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Komisijas 2003. gada 18. julija Regulu (EK)
Nr. 1290/2003 par pastavigo uzaicindgjumu piedalities
konkursa, lai noteiktu maksajumus un/vai kompensacijas
attieciba uz balta cukura eksportu 2003./2004. tirdznie-
cibas gadam (%), saistiba ar §a cukura eksportu uz atsevis-
kam tre§ajam valstim ir izsludinati uzaicinajumi uz
konkursa daju.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1290/2003 9. panta 1.
punktu ir paredzéts attiecigs maksimalais eksporta

G)

kompensacijas apjoms konkrétai konkursa dalai, jo ipasi
nemot véra stavokli un paredzamo attistibu Kopienas
cukura tirgli un pasaules cukura tirg.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

31. konkursa dalai attieciba uz balto cukuru, ko izsludina
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1290/2003, eksporta kompensacijas
maksimalais apjoms ir noteikts 48,535 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. junija

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 181, 19.7.2003., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2126/2003 (OV L 319, 4.12.2003., 4. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1128/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar ko groza Regula (EK) Nr. 1089/2004 noteiktas eksporta kompensicijas par balto cukuru un
neapstradatu jelcukuru

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju (!)
un jo Ipadi tas 27. panta 5. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Kompensacijas, ko pieméro balta cukura un neapstradata
jelcukura eksportam, ir noteiktas Komisijas Regula (EK)
Nr. 1089/2004 ().

(2)  Minétas kompensacijas ir jagroza, jo Komisijas riciba
esodie pasreiz§jie dati atSkiras no datiem, kuri bija
pieejami Regulas (EK) Nr. 1089/2004 pienemsanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regula (EK) Nr. 1089/2004 noteiktas kompensacijas, kas pieski-
ramas par Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta a)
apak3$punkta minéto produktu eksportu, ir grozitas un noraditas
§is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. janija

(") OV L 178, 30.6.2001., 1 lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).
() OV L 209, 11.6.2004., 5. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

GROZITAS EKSPORTA KOMPENSACIJAS PAR BALTO CUKURU UN NEAPSTRADATU JELCUKURU, KAS
JAPIEMERO NO 2004. GADA 18. JUONIJA

Produktu kods Galamérkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
1701 11 90 91 00 S00 eiro/100 kg 43,06 (1)
1701 11 90 99 10 S00 eiro/100 kg 41,76 ()
1701 12 90 91 00 S00 eiro/100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 99 10 S00 eiro/100 kg 41,76 (1)

1 0,
1701 91 00 90 00 500 eiro/1 % saharozes satura x 100 kg 0.4681
produkta tirsvara
1701 99 10 91 00 S00 eiro/100 kg 46,81
1701 99 10 99 10 S00 eiro/100 kg 45,40
1701 99 10 99 50 S00 eiro/100 kg 45,40
M 0,
1701 99 90 91 00 500 eiro/1 % saharozes satura x 100 kg 0,4681

produkta tirsvara

NB: Produktu kodi, ka arf sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp,).
Pargjie galamerki definéti sadi:

S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinami uz izvedumiem arpus Kopienas) iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ki definéts ANO 1999. gada 10. junija
Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 1244) un Bijufo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996., 29.

Ipp.).

(1) Sis daudzums ir piemérojams jélcukuram ar rezultativitati 92 %. Ja izvesta jelcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas
kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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18.6.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1129/2004
(2004. gada 17. junijs),

ar ko nosaka risu un Skelto risu eksporta kompensacijas un aptur izvesanas atlauju izdoSanu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopgjo organizaciju ('), un jo ipasi
13. panta 3. un 15. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi 13. pantam Regula (EK) Nr. 307295 starpibu
starp kot&umiem vai cenam pasaules tirgh attieciba uz
produktiem, kas uzskaititi minétas regulas 1. panta, un $o
produktu cenam Kopiena var segt ar eksporta kompen-
saciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta
4. punktu kompensacijas nosakamas, nemot véra, pirm-
kart, risu un Skelto risu cenu pasreizéjo situaciju
Kopienas tirgli un varbitgjas parmainas, ka arl pieejamos
krajumus un, otrkart, cenas, ko izmanto starptautiskaja
tirdznieciba. Minétaja panta paredzéts ar tas, ka ir svarigi
nodro$inat cenu un tirdzniecibas lidzsvaru un dabisku
attistibu risu tirgd, ka arf nemt véra ieplanoto izvedumu
saimniecisko aspektu un vajadzibu noveérst traucgjumus
Kopienas tirgh atbilstigi limitiem, kas izriet no ligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

(3)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 1361/76 () noteikts maksi-
malais $kelto risu daudzums risos, kam noteikta eksporta
kompensacija, un paredzéti samazindjuma procenti, kas
piemérojami $ai kompensacijai, kad Skelto risu propor-
cionala dala risos, ko izved, ir augstaka par o maksimalo
daudzumu.

(4)  Pastavigie konkursi, kas ir saistiti ar eksporta kompensa-
cijam par risiem, tiek izbeigti teko3a gada, tapéc nav
vajadzibas par $o produktu noteikt kompensacijas. Tas
ir janem vera, kad tiek noteiktas eksporta kompensacijas.

(5)  Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta 5. punkta ir definéti
pasi kritériji, kas ir japem véra risu un Skelto risu
eksporta kompensaciju aprékinam.

() OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002,
27. lpp).

() OV L 154, 15.6.1976., 11. Ipp.

(6)  Sakara ar situdciju starptautiskaja tirdznieciba vai
ipasajam prasibam atseviskos tirgos iespéjams, ka attie-
ciba uz atsevisku produktu veidiem kompensacija ir jadi-
ferencé péc $o produktu galamerka.

(7) Lai pemtu véra pieprasjumu attieciba uz iepakotiem
garengraudu risiem atseviskos tirgos, biitu japaredz, ka
nosakama Ipasa kompensacija attiectba uz konkréto
produktu.

(8) Kompensacija nosakima vismaz reizi ménesi. Saja
perioda ta var tikt grozita.

9 Sos noteikumus piemérojot pasreizéjai situacijai risu
tirgl, un jo ipasi risu un $kelto risu cenas limeniem
Kopiena un pasaules tirgii, kompensacija nosakama atbil-
stosi daudzumiem, kas noraditi $is regulas pielikuma.

(10)  Tstenojot no Kopienas saisttbam PTO izrietoso daudzumu
ierobezojumu parvaldibu, ir jaierobezo tadu izveSanas
atlauju izdoSana, attieciba uz ko ieprieks tiek noteikta
kompensacija.

(11) Ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar
Labibas parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas attieciba uz produktiem, kas paredzéti
Regulas (EK) Nr. 3072/95 1. panta, iznemot tos, kas paredzéti
minéta panta 1. punkta c) apak$punkta, un ko izved nemainita
veida, tiek noteiktas atbilstos$i summam, kas noraditas pieli-
kuma.

2. pants

Tiek apturéta tadu atlauju izdoSana, attieciba uz ko kompensa-
cija tiek noteikta ieprieks.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jinija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
Komisijas 2004. gada 17. jiinijs regulai, ar ko nosaka risu un Skelto risu eksporta kompensacijas un aptur
izveSanas atlauju izdoSanu
Produkta kods Galamérki Mr?irg;e— K(;Tngfg;ilc)u u Produkta kods Galameérki Mfg;e KZTrE:Zé(]C;ju

1006 2011 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 0
Wos20130000 | mol | mmp | o 066 | EURK |0
1006 20 17 9000 — EUR/t — A97 EUR|t 0
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9100 021 un 023 EURJt 0
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9900 066 EUR/t 0
1006 20 98 9000 — EUR/t — 100630929100 RO1 EUR/t 0
1006 3021 9000 RO1 EUR/t 0 RO2 EURJt 0
1006 3023 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
1006 3025 9000 RO1 EUR[t 0 066 EUR|t 0
1006 30 42 9000 RO1 EUR/t 0 021 un 023 | EURft 0
1006 30 44 9000 RO1 EUR/t 0 100630929900 RO1 EUR/t 0

1006 3046 9000 RO1 EUR[t 0
1006 30 48 9000 — EUR/t — A97 EUR/t 0
1006 30 61 9100 RO1 EUR|t 0 066 EUR|t 0
RO2 EURt 0 1006 3094 9100 RO1 EUR|t 0
RO3 EUR/t 0 RO2 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 066 EUR/t 0
021 un 023 EUR[t 0 A97 EUR/t 0
10063061 9900 RO1 EUR[t 0 021 un 023 EUR/t 0
18267 EBE?E 8 1006 30 94 9900 RO1 EUR/t 0
1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 0 A37 EUR/t 0
RO2 EUR/t 0 066 EUR/t 0
RO3 EUR/t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0
066 EUR[t 0 RO2 EUR[t 0
A97 EUR[t 0 RO3 EUR/t 0
021 un 023 EUR[t 0 066 EUR/t 0
1006 30 63 9900 RO1 EUR|t 0 A97 EUR/t 0
2267 Egyt 8 021 un 023 | EURft 0
1006 30 65 9100 RO1 EUR/t 0 1006 3096 9900 RO1 EURJt 0
RO2 FUR 0 A97 EUR/t 0
066 EUR|t 0 100630989100 021 un 023 EURJt 0
A97 EUR/t 0 1006 3098 9900 — EUR/t —
021 un 023 EUR/t 0 1006 40 00 9000 — EUR/t —

NB:

Procediira, kas noteikta Komisijas Regulas (EK) Nr. 1342/2003 (OV L 189, 29.7.2003., 12. 1pp.) 3. panta 8. punktd, piemérojama atlaujam, kas pieteiktas saskana ar
minéto regulu, attieciba uz daudzumiem atbilstosi galamérkiem.

Galamérkis RO1: 0t
visi RO2 un RO3 galamérki: 0t
galamerki 021 un 023: 0t
galamérki 066: 0t
galamerkis A97: 0t

Produktu kodi, ka ari sérijas “A” galamérku kodi definéti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. 1pp.).
Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galamerki definéti $adi:

RO1 Sveice, Lihtensteina un Livinjo un Kampione dltalia teritorijas.

RO2 Maroka, AlZira, Tunisija, Egipte, Izraéla, Libana, Libija, Sirija, Bijusi Spanijas Sahara, Jordanija, Iraka, Irana, Jemena, Kuveita, Apvienotie Arabu Emirati, Omana, Bahreina,
Katara, Satida Arabija, Eritreja, Rietumkrasts un Gazas sektors, Norvégija, Faréru salas, Islande, Krievija, Baltkrievija, Bosnija-Hercegovina, Horvatija, Serbija un
Melnkalne, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Albanija, Bulgarija, Gruzija, Arménija, Azerbaidzana, Moldavija, Ukraina, Kazahija, Turkménija, Uzbekistana,

Tadzikija, Kirgizija.

RO3 Kolumbija, Ekvadora, Peru, Bolivija, Cile, Argentina, Urugvaja, Paragvaja, Brazilija, Venecuéla, Kanada, Meksika, Gvatemala, Hondurasa, Salvadora, Nikaragva, Kostarika,
Panama, Kuba, Bermudu salas, Dienvidafrikas Republika, Australija, Jaunzélande, Honkongas ipasas parvaldes apgabals, Singapiira, A40, iznemot Niderlandes Antilu
salas, Arubu, Térksas un Kaikosas salu grupu, A11, iznemot Surinamu, Gajanu un Madagaskaru.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1130/2004
(2004. gada 17. juinijs)

par iesniegtajiem piedavajumiem auzu eksportam Regula (EK) Nr. 1005/2004 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. jinija Regulu (EEK) Nr.
1766/92 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),

nemot véra Komisijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK) Nr.
1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirfanu, ka ari uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucéjumu gadijuma (?), un jo Ipasi tas 4. pantu,

nemot vera Komisijas 2004. gada 19. maija Regulu (EK) Nr.

1005/2004 par Ipasu intervences pasakumu labibas nozaré

Somija un Zviedrija (3),

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1005/2004 atver konkursu par auzu
eksporta kompensacijas pieskir§anu, kuru izcelsme ir
Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no

Somijas un Zviedrijas uz visam tre$am valstim, iznemot
Bulgariju un Rumaniju.

(2)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2004. gada 11. lidz 17. junijam, Regula (EK) Nr.
1005/2004 paredzétaja konkursa par auzu eksporta kompensa-
ciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 18. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 17. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

(") OV L 181, 1.7.1992., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1104/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 1. lpp.).

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp)).

() OV L 183, 20.5.2004., 28. Ipp.
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